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1. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD Y OTRAS

Utilice el LX con cuidado y siga estas instrucciones.

>>> Copyright

El software, audio, video o cualquier otra
propiedad intelectual estan protegidos por las
leyes de copyright y las leyes internacionales.
Es responsabilidad del usuario si reproduce o
distribuye este contenido.

>>> Comprobacién del codec

Este producto puede no admitir algunos
formatos multimedia. Compruebe los tipos de
codec disponibles.

>>> Copia de seguridad de datos

Copie los datos almacenados en este producto
en un lugar seguro. Memup no se hace
responsable de pérdidas o dafios en los datos.

>>> Caidas / golpes
No golpee ni deje caer el LX. Esto puede
danarlo.

>>> Sustancias extrafias

No introduzca objetos de metal ni sustancias
extrafias inflamables en el reproductor. Esto
puede dafiarlo.

>>> Desmontaje / Modificacion

No intente desmontar o modificar ninguna pieza
del LX. Esto puede dafiarlo.
Cualquier modificacion del
anular la garantia.

producto puede

>>> Carga
No coloque ningun objeto pesado sobre el NRX.
Esto puede dafarlo.

>>> Productos quimicos
No utilice limpiadores que contengan productos
quimicos. Esto puede dafar el LX.

>>> Agua/ Humedad

No deje que el LX entre en contacto con el
agua u otro liquido.

Esto puede provocar una descarga eléctrica
o un incendio. Si un liquido conductor
penetra en la unidad, apague el LX vy
desconecte el adaptador de alimentacion
inmediatamente.

>>> |manes 0 campos magnéticos

No sitte el LX cerca de campos magnéticos.
Esto puede producir un mal funcionamiento
o dafiar los datos almacenados.

>>> Calor

No sitie el LX bajo la luz solar directa o
cerca de una fuente de calor. No la exponga
a altas temperaturas durante un periodo
largo. Esto puede dafarlo.

>>> Vision / Audicion

No vea TV ni escuche a un volumen alto
durante un periodo largo. Esto puede
producir problemas de vision o auditivos.

>>> Fuego

Durante el LX uso, si detecta humo o un olor
extrafio, apague el producto, desconecte el
adaptador inmediatamente y llame al
departamento de postventa si es necesario.

>>> Nifios
No permita que los nifios toquen el NRX.
Esto puede dafarlo.

>>> Alimentacion

No conecte varios productos electronicos a
la misma toma de corriente.

Enchufe el cable de alimentaciébn con
firmeza. No lo desenchufe en
funcionamiento.
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2. CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

2.1 Caracteristicas

1. El reproductor multimedia dispone de un disco duro de alta capacidad para el almacenaje de
video, musica y fotos.

2. Puede conectarse a un sistema home cinema para disfrute de toda la familia.

3. Puede utilizarse como dispositivo de almacenamiento externo.

4. Viene provisto de diferentes puertos de salida para las conexiones de TV y HDMI.

5. Es compatible con las funciones de navegacion de DVD (compatible con el formato IFO de
DVD).

6. Es compatible con DVD en televisores de gran pantalla y con las funciones multiangulo y
multilengua.

7. Tiene una linea aerodinamica elegante y una caja de aluminio.

2.2 Especificaciones

Capacidad de disco duro SATA admitida: hasta 1.5TB.

Particiones méximas del disco duro: 4 particiones primarias

Sistema de archivos del disco duro: FAT32/NTFS

Archivos multimedia compatibles:

1. Subtitulos: SRT, SSA, SMI, SUB

2. Audio: MP3, WMA, WAV, AAC, AC3

3.Video: MPEG-1 ( AVI, MPG ), DAT, MPEG-2 (AVI, MPG, VOB), MPEG-4 (AVI, XviD)
4. Imagen: JPEG / JPG

USB Host: Por ello, cuando el reproductor multimedia esté conectado a un PC (a través del
cable USB), las ranuras del mismo estaran desactivadas.

Modo de salida: video compuesto + canal audio derecha-izquierda, HDMI, video por
componentes y salida coaxial.

Puerto USB: USB 2.0 Hi-Speed

Salida de audio: estéreo analdgica

Salida de video: CVBS, HDMI, YPbPr

Resolucién de imagen: 1920 x 1080i

Alimentacion eléctrica: 100~240 V CA 50/60Hz

Disipacion de energia: 24 W
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3. ACCESORIOS

n° elemento cantidad
1 Reproductor multimedia de disco duro 1
2 Mando a distancia 1
3 Cable AV 1
4 Cable de alimentacién 1
5 Cable USB 1
6 Adaptador de corriente 1
7 CD 1
8 Tornillos multiples
9 Guia rapida 1
10 Pilas 2
-3-
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Funciones del mando a distancia :

Boton Funcion

POWER Apagar y encender el dispositivo.

MUTE Activar y desactivar el sonido.

SETUP Abrir el mena Configuracion.

ZOOM Realizar un zoom sobre una imagen.

MODE Durante una presentacién de diapositivas o clips de imagen,

esta funcién altera el modo de transicion entre las mismas.
Durante la reproducciéon de un tema de mdsica, esta funcién
cambia el tipo de ecualizador predefinido.

ANGLE Para los DVD grabados con el modo multi angulo, esta funcién
permite ver la misma escena desde un angulo diferente.
SUB-T Botdn de seleccién para los archivos de subtitulos MPEGA4.

Este activa y desactiva los subtitulos mientras se reproduce un
archivo de video. Puede utilizar los botones de flecha Arriba y

O
0
O

2
s
£
8

O O O Abajo para seleccionar uno de los idiomas de subtitulos
O O O dlspon_|bles en el DVD. | :

el i i VIDEO Cambia el modo de salida de video.

Q Q O AUDIO Cambia el modo de canal de audio.

MENU Cuando se encuentre en la seccion Foto, Video o Mdsica, pulse
una vez este botdn para volver al mend principal. Si lo pulsa
dos veces volvera al menu de la unidad de almacenamiento
(s6lo en caso de existir varias).

OPTION Cambia el medio seleccionado: Todos, Videos, Musica, Fotos
Arriba

Abajo

Izquierda

REPEAT

YIAl <>

Derecha
ENTER Entrar

Stop
Pausa/Play

Anterior
Siguiente

O

=

(<4

=

[« Rebobinar
=

VOL+

VOL-

Avanzar

Subir el volumen.

Bajar el volumen.

REPEAT Cambiar a modo de lectura repetir.

SLIDE SHOW | Reproduce fotos de forma continuada (modo presentacion de
diapositivas).

DVD play Al utilizar el boton DVD, accedera a las funciones de
navegacion del DVD.
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4. USO DEL PRODUCTO

4.1 Conexidn del dispositivo

Conecte el dispositivo como se indica en las imagenes, encienda la alimentacion y respete las

siguientes etapas:

1. Modo AV (CVBS): pulse el boton AUX (AV) del televisor y seleccione el canal de entrada
correcto. Si no aparece ninguna imagen, pulse el botén VIDEO del mando a distancia del
reproductor multimedia y espere algunos segundos a que el dispositivo pase a modo CVBS;
entonces aparecera un menu en el televisor.

j \\I

ii

0
O L
AV IN

Modo de salida AV

2. Modo de salida YPbPr: pulse el boton VIDEO del mando a distancia del reproductor multimedia
y seleccione el modo de salida YPbPr; entonces aparecerd un menu en el televisor.

Modo de salida por componentes (video de escaneo progresivo)

3. Modo de salida HDMI: pulse el boton VIDEO del mando a distancia del reproductor multimedia
y seleccione el modo de salida HDMI; entonces aparecera un menu en el televisor.

HOMI cutput

Modo de salida HDMI
-5-
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4. Modo de salida coaxial: conecte el dispositivo a un dispositivo externo que disponga de una
entrada coaxial, utilizando para ello el cable coaxial.

. -
- -
P
=]

Conexién de salida coaxial

4.2 Uso de la USB Host

Una vez introducida la USB Host, aparecera un menu que mostrara todas las carpetas que haya en
ella.

Pulse los botones [ &4 para seleccionar la USB Host que desee y después pulse el boton ENTER
para abrir el menu principal de la misma.

Advertencia:
La reproduccion de algunos videos se puede ralentizar si el bitrate es elevado (mas de 7 MB / s),
debido a que la transferencia de datos queda y limitada por la salida USB.

4.3 Funcionamiento

Menu principal del dispositivo de almacenamiento: al existir varias particiones del disco duro del
reproductor multimedia, o en caso de utilizar un dispositivo de almacenaje externo, aparecera la
siguiente ventana de inicio:

Pulse los botones Arriba y Abajo para seleccionar el dispositivo o la particion deseada y después
pulse el boton ENTER para abrir el menu.

4.4 Visualizacién de imagenes

Seleccione el icono PHOTO pulse el botén [MENU] del mando a distancia y pulse el botén ENTER
para abrir el explorador de imagenes. Utilice los botones de flecha para seleccionar la imagen
deseada y después pulse el boton ENTER para iniciar una visualizacion normal.

4.5. Reproducciéon de musica

Seleccione el icono MUSIC pulse el boton [MENU] del mando a distancia y pulse el boton ENTER
para abrir la biblioteca de musica. Utilice los botones de flecha para seleccionar los temas que
desee y pulse el boton ENTER para iniciar la reproduccion.

4.6. Reproduccién de video

Seleccione el icono VIDEO pulse el botén [MENU] del mando a distancia y pulse el botén ENTER
para abrir el explorador de videos. Utilice los botones de flecha para seleccionar el video deseado
y pulse el boton ENTER para iniciar la reproduccion.

Funcionamiento de subtitulos MPEGA4:

Coloque el archivo de video y el de subtitulos en la misma carpeta dentro de la biblioteca de
archivos. Pulse primero el botdn SUB-T para seleccionar el archivo de subtitulos y después
seleccione el archivo de video y pulse el boton ENTER para iniciar la reproduccion.
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Reproduccion de DVD :

El modo de reproduccién de los archivos de DVD es muy similar en su funcionamiento a un
reproductor de DVD convencional. Pulse el boton DVD PLAY del mando a distancia para
seleccionar la funciéon de navegacion; entonces aparecera el mena de navegacion en el televisor.
Por ejemplo, ¢,como reproducir el trailer de la pelicula “Memup”?

a. Conecte el lector al ordenador utilizando el cable USB. Entonces aparecera el contenido del
disco duro.

b. Cree una capeta en el disco duro, como, por ejemplo, en el disco E: e:\ Memup. Después copie
todos los archivos de " Memup” en la carpeta e:\ Memup desde el DVD o disco duro.

c. Desconecte el cable USB, y después conecte el cable AV al televisor.

d. Abra el administrador de archivos y seleccione la carpeta “Memup” y pulse el botén DVD PLAY
para iniciar la reproduccion.

Nota: el contenido completo del DVD tiene que copiarse en la carpeta “Memup”, lo que
incluye carpetas vacias. Si no se copiara la totalidad de los contenidos, no seria posible su
reproduccién

4.7. Interfaz

llustracion de las salidas :

Ypbpr output DCIN

AV output

HOMI output Coaxial output USE host

llustracion del panel frontal :

setup  stop
f h
1 t

p
T T T
| | T ok
Icf't b —power op/f
@)

down

4.8. Uso como dispositivo de almacenamiento

a. Sisu ordenador utiliza un sistema de operativo antiguo, tendra que instalar un controlador
antes de utilizar el dispositivo por primera vez, ya sea para guardar o acceder a datos contenidos
en él.

b. Cuando utilice el Mediadisk por primera vez, enciéndalo y conéctelo al ordenador con el cable
USB. Entonces se iniciara el proceso de instalacion en su ordenador. Cuando éste haya concluido,
aparecera una flecha verde en el panel de tareas (en la parte inferior derecha de la pantalla). Eso
significa que desde ese momento, el dispositivo puede utilizarse para fines de almacenaje.
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5. CONFIGURACION DEL SISTEMA

Pulse el boton SETUP para acceder al menu de configuracion del sistema.

AJUSTES Project set Detailed settings menu
Idioma Inglés, Francés, Aleman, Italiano, Sueco, Danés, Espafiol
Salvapantallas ON / OFF
Multi.System,NTSC,PAL.
Tipo TV a. NTSC (Taiwan, Estados Unidos, Japoén, etc.)
b. PAL (Europa,Oriente Medio, China y otros paises)
SN SD PROSCAN, 720P, 1080i
Configurado por defecto en modo SD PROSCAN, donde AV,
. . YPBPR y HDMI estaran al mismo tiempo.Seleccionando modo
Salida de Video 720P 0 1080i, la salida YPBPR y HDMI estaran activadas a la vez,
Salida libre de AV.
Consejo:si su TV tiene salida YPbPr o HDMI, utilicelas para verlo.
Ajuste original Para restaurar los ajustes de fabrica.
Downmix Lt/Rt,Stereo
Analogica.
AJUSTE Usa la salida de audio analdgicas de AVy YPBPR.
DE Salida de audio SODIF/RAW.
AUDIO Usa la salida digital Optica y HDMI.
SPDIF/PCM.
Usa la salida digital Optica y HDMI.
Salida LPCM LPCM 48K/ LPCM 96K
Tiempo de transicion 5.seq, 10seqg, 15seg. Ajustar la velocidad para ver la imagen.
AJUSTE
DE De Izg-Der al centro, de ventro a Izg-Der, de fuera al centro,de
FOTOS Modo de presentacion | lado Izquierdo a derecho ,aparecer/desaparecer, aleatorio, de
arriba a abajo, de abajo a arriba...
AJUSTES . . . ~ . .
DE VIDEO Subtitulos Inglés, Francés, Espafiol, Aleman, Italiano, OFF.
-8-
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6. FAQ (Preguntas frecuentes)

P : Cuando se conecta un nuevo dispositivo al sistema, no aparece un icono de disco pero
si el icono verde.
R : Es posible que el dispositivo no esté formateado. Por favor, formatee el disco duro.

P: El disco duro portatil funciona correctamente con los sistemas operativos Windows 2000
/' Windows XP, pero no con Windows 98.

R : Por favor, compruebe el formato del archivo. En Windows 98, so6lo se admite el formato Fat32.
Consulte las instrucciones sobre particion y formato en Windows 98.

P : El dispositivo funciona correctamente, pero la velocidad de transferencia es muy lenta.
R : Por favor, compruebe la version del puerto USD de su ordenador.

P : Windows 2000 / Windows XP no reconoce el disco duro. No se reconoce el dispositivo
conectado.

R : El posible que falte un controlador USB. Por favor, reinstale el sistema operativo en su
ordenador y busque el controlador o utilice Internet para encontrar las instrucciones de instalacién
del controlador USB 2.0.

Q: Mi archivo se ralentiza cuando se le a través del USB Host.

R: Algunos archivos requieren una gran cantidad de recursos para su lectura. Los archivos con una
muy alta tasa de bits sufren una limitacion por la transferencia de datos de la conexién USB. Sin
embargo, una vez copiado en el disco duro, la reproduccion sera constante.

Q : No consigo copier mis archives ISO de 4Gb, ¢por qué?

R : el disco duro estd formateado por defecto en FAT32 por lo que no puedes leer archivos
demasiado pesados. FAT32 es el formato mas compatible con el sistema operativo. Para leerlos,
le agradeceriamos que formateara el disco por su cuenta en NFTS, pero por favor aseglrese de
hacer una copia de seguridad de sus archivos primero.

7. ESPECIFICACIONES

USB Host Entrada para dispositivos de almacenamiento USB
USB port Puerto USB 2.0 high speed
Salida de video Video Compuesto/video por componentes/HDMI
Salida de audio Stereo/digital HDMI/coaxial
Reproduccion de audio format : MP3 , WMA , WAV , AAC , AC3

Video : MPEG 1/2/4, Divx,Xvid
Format : AVI,VOB, DAT, MPG, MPEG,

Visualizacién de subtitulos SSA, SMI, SRT , SUB
Reproduccidn de fotografias JPG/JPEG, Slide show
AC input : 100V ~ 240V , 50/60HZ

DC output : 12V, 2A

Reproduccion de video

Adaptador de corriente

Dimensiones del producto 217.5%163.5%x48 mm
Peso neto 1380 grs

-9-

ME=E=DINDISKK LY SERIES




